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Ǒदãलȣ उÍच Ûयायालय : नई Ǒदãलȣ 

Ǔनण[य कȧ Ǔतͬथ:13 अĤलै, 2023 

इस मामले मɅ: 

ले.पे.अ. 532/2022 और ͧस ͪव 12700/2023 

मीत मãहोğा                 ....अपीलाथȸ 

ɮवारा:  Įी मीत मãहोğा,  

अपीलाथȸ åयिÈतगत ǽप से, 

Įी रͪव एस एस चौहान, Įी 

पãलक ͧसहं, अͬधवÈतागण| 

 

 बनाम 

कɅ ġȣय अÛवेषण Þयूरो व अÛय       ....Ĥ×यथȸ(गण)             

 ɮवारा: Įी राजेÛġ साहू, यूओआई के 

ͧलए वǐरçठ पैनल अͬधवÈता 

Įी शधन फरासत, 

रा.रा.¢.ेǑद के ͧलए 

अǓत.èथा.अͬध.| 
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   Įी जयंत के. मेहता, वǐरçठ 

अͬधवÈता के साथ  एन 

आर ए आई के अͬधवÈता 

Įी आǑद×य ͪवĐम ͧसहं | 

Įी गौरव सरȣन, सुĮी चाǾल 

सरȣन, Įी हरȣश कुमार, 

डीएसआरए के 

अͬधवÈतागण| 

Ǔनण[य 

माननीय मुÉय Ûयायाधीश 

माननीय ÛयायमूǓत [ Įी सुĦमोणयम Ĥसाद 

सतीश चंġ शमा[, मÉुय Ûया. 

1. ǐरट याͬचका (ͧस) सÉंया 11410/2021 मɅ ͪवɮवान एकल Ûयायाधीश 

ɮवारा पाǐरत Ǒदनांक 01.08.2022 के फैसले के ͨखलाफ अपीलकता[ ɮवारा 

वत[मान लेटस[ पेटɅट अपील को Ĥाथͧमकता दȣ गई  है िजसमɅ Ûयायालय ने 

इसमɅ अपीलकता[ ɮवारा Ĥèतुत ǐरट याͬचका को खाǐरज कर Ǒदया है। इसमɅ 

यहाँ अपीलकता[ ने अǓतǐरÈत पुͧलस आयुÈत (लाइसɅͧ सगं) के काया[लय ɮवारा 

Ǒदनांक 31.08.2021 को जारȣ ͩकए गए एक पğ को चुनौती देने वालȣ 
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अंतǓन[Ǒहत ǐरट याͬचका दायर कȧ, जो शèğ (सशंोधन) अͬधǓनयम 2019 

(इसके पæचात ्2019 संशोधन) के माÚयम से शèğ अͬधǓनयम, 1959 (इसके 

पæचात ् शèğ अͬधǓनयम संदͧभ[त ͩकया जाएगा) कȧ धारा 3 मɅ ͩकये गये 

संशोधन पर आधाǐरत थी| वत[मान अपील से शèğ अͬधǓनयम कȧ धारा  3 कȧ 

åयाÉया के बारे मɅ एक Ĥæन उठता है अथा[त Èया राइफल Èलब या राइफल 

एसोͧसएशन का कोई सदèय, जो कɅ ġȣय सरकार  ɮवारा लाइसɅस ĤाÜत और 

माÛयता ĤाÜत है, अिÊनशèğ के अलावा लêय अßयास के ͧलए एक .22 बोर 

राइफल या एक एयर राइफल रख सकता है या नहȣ| 

2. स¢ंेप मɅ, वत[मान अपील के ͧलए अĒणी तØय यह हɇ ͩक अपीलकता[, जो 

इस Ûयायालय का एक नाͧमत वǐरçठ अͬधवÈता है और जो भारतीय राçĚȣय 

राइफल सघं (एनआरएआई) का एक आजीवन सदèय है, के पास तीन 

अिÊनशèğ, अथा[त ्एक .22 बोर का लêय ͪपèतौल, एक 22 बोर राइफल और 

एक ‘.32’ बोर ǐरवॉãवर। इन आÊनेयाèğɉ का अपीलकता[ के लाइसɅस पर 

ͪवͬधवत पçृठांͩ कत ͩकया गया है। यह कहा गया है ͩक 2019 के संशोधन से 

पहले, शèğ अͬधǓनयम कȧ धारा 3(2) ͩकसी भी åयिÈत को ͩकसी भी समय 

तीन आÊनेयाèğ ले जाने, या रखने कȧ अनुमǓत देती थी। यह कहा गया है ͩक 

2019 मɅ शèğ अͬधǓनयम मɅ एक संशोधन ͩकया गया था िजसके ɮवारा ͩकसी 

भी समय एक åयिÈत ɮवारा ĤाÜत ͩकए जा सकने वाले, अपने पास रखे या ले 
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जाए जा सकने वाले आÊनेयाèğɉ कȧ सÉंया को तीन आÊनेयाèğɉ से घटाकर दो 

आÊनेयाèğɉ तक लाया गया था। 2019 मɅ संशोͬधत शèğ अͬधǓनयम कȧ धारा  

3(2) इस Ĥकार हैः 

“3(2) धारा (1) मɅ ͩकसी बात के होते हुए भी, धारा (3) मɅ 

ǓनǑद[çट åयिÈत के अǓतǐरÈत ͩकसी अÛय åयिÈत के ले जाना 

कोई भी åयिÈत ͩकसी भी समय दो से अͬधक आÊनेयाèğ 

अिज[त नहȣ ंकरेगा, अपने कÞजे मɅ नहȣ रखेगा, या ले जाएगा| 

परंतु ऐसा åयिÈत िजसके पास शèğ (संशोधन) अͬधǓनयम, 

1983 (1983 का 25) के Ĥारंभ पर तीन से अͬधक आÊनेयाèğ 

हɇ, वह उनमे से ऐसे ͩकÛहȣ तीन आÊनेयाèğɉ को अपने पास रख 

सकता है और नÞबे Ǒदन के भीतर शषे आÊनेयाèğɉ को धारा 21 

कȧ उपधारा (1) के Ĥयोजनɉ के ͧलए ͪवǑहत शतɟ के अधीन रहते 

हुए, Ǔनकटम पुͧलस के Ĥभारȣ अͬधकारȣ के पास अथवा 

लाइसɅसधारȣ डीलर के पास या जहां से ऐसा åयिÈत उस उपधारा  

मɅ ǓनǑद[çट ͩकसी ईकाई शèğागार मɅ संघ के सशèğ बलɉ का 

सदèय है, जमा करेगा। 

[परंतु ऐसा åयिÈत िजसके पास शèğ (संशोधन) अͬधǓनयम, 

2019 के Ĥारंभ पर दो से अͬधक आÊनेयाèğ हɇ, ऐसे दो 

आÊनेयाèğ अपने पास रख सकता है और ऐसे Ĥारंभ से एक वष[ 

के भीतर, धारा 21 कȧ धारा (1) के Ĥयोजनɉ के ͧलए Ǔनधा[ǐरत 

शतɟ के अधीन रहते हुए, Ǔनकटतम पुͧलस थाने के Ĥभारȣ 

अͬधकारȣ के पास अथवा लाइसɅसशदुा डीलर के पास या जहां ऐसा 

åयिÈत संघ के सशèğ बलɉ का सदèय है, उस उपधारा मɅ 
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ǓनǑद[çट यूǓनट शèğ मɅ, िजसके पæचात ् उपयु[Èत एक वष[ कȧ 

समािÜत कȧ तारȣख से नÞबे Ǒदनɉ के भीतर उसका लाइसɅस 

समाÜत कर Ǒदया जाएगा बशतȶ ͩक ͪवरासत या ͪवरासत के 

आधार पर हͬथयार लाइसɅस देते समय दो आÊनेयाèğɉ कȧ सीमा 

से अͬधक नहȣ ंहोगा। 

(जोर Ǒदया गया) 

3. यह उãलेख करना उͬचत है ͩक 2019 के संशोधन से पहले, सÉंया दो, 

जैसा ͩक इसमɅ ऊपर जोर Ǒदया गया है, तीन थी। 

4. यह कहा गया है ͩक इसमɅ Ĥ×यथȸ सÉंया 2 ने Ǒदनांक 12.12.2020 को 

अपीलकता[ को एक ई-मेल जारȣ ͩकया िजसमɅ उसे पुͧलस èटेशन के अͬधकार 

¢ेğ मɅ या एक अͬधकृत हͬथयार डीलर के पास दो से अͬधक हͬथयार जमा 

करने या Ǒदãलȣ पुͧलस कȧ लाइसɅͧ सगं इकाई ɮवारा से इसे ऑनलाइन 

बेचने/हèतातंǐरत करने/उपहार देने का Ǔनदȶश Ǒदया गया है। अपीलकता[ ɮवारा 

यह कहा गया है ͩक एक सदèय होने के आधार पर अपीलकता[ को शèğ 

अͬधǓनयम कȧ धारा 3(3) के तहत शाͧमल था Èयɉͩक उसके पास भारतीय 

राçĚȣय राइफल सघं (एनआरएआई) का लाइसɅस था। उसने .22 बोर कȧ राइफल 

केवल लͯ¢त अßयास के उɮदेæय के ͧलए रखी थी और इसͧलए, वह अपने 

साथ तीन आÊनेयाèğ रखने का हकदार था। शèğ अͬधǓनयम कȧ धारा  3 (3) 

इस Ĥकार हैः 
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“3(3) उपधारा (2) मɅ ǓनǑहत कोई भी बात आÊनेयाèğɉ के ͩकसी 

भी डीलर या कɅ ġȣय सरकार ɮवारा लाइसɅस ĤाÜत या माÛयता 

ĤाÜत राइफल Èलब या राइफल एसोͧसएशन के ͩकसी भी सदèय 

पर लͯ¢त अßयास के ͧलए Üवाइंट 22 बोर राइफल या एयर 

राइफल का उपयोग करने पर लागू नहȣ ंहोगी। 

5. अपीलकता[ ने ǐर.या.(ͧस.) स ं 11410/2021 दाͨखल करके Ǔनàनͧलͨखत 

राहत कȧ मांग करत ेहुए इस Ûयायालय का दरवाजा खटखटायाः  

“(i) अनुलÊनक पी-6 (सामूǑहक ǽप से) को Ǔनरèत करन ेके ͧलए 

उपयुÈत ǐरट Ǔनदȶश या आदेश जारȣ करना, जो शèğ अͬधǓनयम, 

1959 के Ĥावधानɉ के ͪवǽɮध है, जैसा ͩक संशोͬधत ͩकया गया 

है। 

(ii) Ĥ×यथȸ 1 और 2 को याͬचकाकता[ के ͪवǽɮध शèğ 

अͬधǓनयम 1959 के संशोधन 2019 को लागू करने से रोकने के 

ͧलए उͬचत ǐरट Ǔनदȶश अथवा आदेश जारȣ करना| 

(iii) यह मानते हुए ͩक शèğ अͬधǓनयम, 1959 मɅ 2019 का 

संशोधन याͬचकाकता[ पर लागू नहȣ ं होता है, एक उͬचत ǐरट 

Ǔनदȶश और आदेश जारȣ करɅ | 

(iv) कोई भी ऐसा अÛय आदेश/आदेश पाǐरत करɅ जो माननीय 

Ûयायालय मामले कȧ पǐरिèथǓतयɉ मɅ उͬचत और उपयुÈत 

समझे”। 

6. यह कहा गया है ͩक चंूͩक इस Ûयायालय ने अपीलकता[ को कोई अंतǐरम 

राहत Ĥदान नहȣं कȧ है, इसͧलए उसने अपना एक हͬथयार, अथा[त,् .22 बोर 
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कȧ राइफल जो उसके अͬधकार मɅ थी, को एक पंजीकृत आÊनेयाèğ डीलर के 

पास जमा कर Ǒदया यह कहा गया ͩक Ǒदनांक 01.08.2022 के आदेश के 

माÚयम से, ͪवɮवान एकल Ûयायाधीश ने Ǔनàनͧलͨखत अͧभǓनधा[ǐरत करके ǐरट 

याͬचका को खाǐरज कर Ǒदयाः 

i. शèğ अͬधǓनयम कȧ धारा 3(3) हͬथयारɉ के डीलर को, अथा[त ् ऐसे 

åयिÈत को जो आÊनेयाèğɉ को åयापार मɅ है या आÊनेयाèğɉ का आयात 

और Ǔनया[त मɅ है, ͩकसी åयिÈत के साथ नहȣ ं रखता है जो राइफल 

Èलब या एसोͧसएशन का सदèय है, पर लागू नहȣ होती Èयɉͩक जो 

åयिÈत Ǔनशानेबाजी को खेल गǓतͪवͬध के ǽप मɅ अपनात ेहै, उनके साथ 

शèğ अͬधǓनयम कȧ धारा 41 के तहत अपनी शिÈतयɉ का Ĥयोग करते 

हुए भारत संघ ɮवारा दȣ गई छूट के संदभ[ मɅ अलग स ेåयवहार ͩकया 

गया है| 

ii. “अͬधĒहण” एक शÞद है िजसे शèğ अͬधǓनयम के खंड 2(i)(क) 

पǐरभाͪषत ͩकया गया है 

शèğ अͬधǓनयम कȧ तथा इसमɅ अÛय åयाकरͨणक ͪवͪवधताओ और 

सजातीय अͧभåयिÈतयɉ के अलावा ͩकराए पर लेना और उधार लेना 

शाͧमल है। 
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iii. Ǔनयम 37 के Ĥावधान िजनके अनुसार ͩकसी Èलब या एसोͧसएशन 

का कोई सदèय भले हȣ अèथायी अवͬध के आÊनेयाèğो धारण कर 

सकता है या अपने पास रख सकता है, िजसे अÛयथा ͩकसी Èलब या 

ऐसोͧसएशन ɮवारा लाइसɅस Ǒदया जा सकता है, तो सदèय Ĥांसͬगक 

समय, धारा 3(2) ɮवारा Ǔनधा[ǐरत और ͪवǓनयͧमत आÊनेयाèğो कȧ 

अͬधकतम संÉया से अͬधक हͬथयार रख सकता है अत: सदèय राइफल 

Èलब से एक आÊनेयाèğ उधार ले सकता है और लêय अßयास के ͧलए 

इसका उपयोग कर सकता है| 

iv. शèğ Ǔनयम 2016 (िजसे इसमɅ इसके बाद '2016 Ǔनयम संलÊनता' 

कहा गया है मɅ ǓनǑहत 'डीलर' शÞद कȧ पǐरभाषा मɅ Ǔनयम 2016) मɅ- 

न केवल हͬथयारɉ का åयापार करने वाले åयिÈत बिãक एनआरएआई 

और अÛय संगठन भी शाͧमल ͩकया गया है। ͪवɮवान एकल Ûयायाधीश 

ने अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया ͩक ͪवधाǓयका ने डीलरɉ को इस Ĥावधान कȧ 

कठोरता से छूट देना बंद नहȣ ं ͩकया है। ͪवɮवान एकल Ûयायाधीश ने 

अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया ͩक जबͩक धारा 3(3) आम तौर पर धारा 3(2) 

ɮवारा लगाये गये ĤǓतबंधो से छूट देने वाले डीलरɉ को रोक सकती थी| 

आम तौर पर धारा 3(2) ɮवारा लगाए गए ĤǓतबंधɉ को देखते हुए, इसने 

अǓतǐरÈत Ǿप से उस िèथǓत पर लागू है जहां ͩकसी संघ या Èलब के 
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सदèय के पास अͬधकतम Ǔनधा[ǐरत सीमा से अͬधक बंदकू हो सकती है, 

लेͩकन अǓतǐरÈत बदंकू अͬधǓनयम और Ǔनयमɉ के अनु£ा×मक Ĥावधानɉ 

के आधार पर उस सदèय को अèथायी Ǿप से एक हͬथयार रखने मɅ 

स¢म बनाता है जो अÛयथा ͩकसी Èलब या सघं ɮवारा लाइसɅस Ǒदया 

और उस अनुमǓत को कानूनी Ǿप से उस सदèय को लêय शूǑटगं या 

ĤǓतयोͬगता मɅ भाग लेने के Ĥयोजनɉ के ͧलए उस हͬथयार का उपयोग 

करने मɅ स¢म बनाने के ͧलए Ǒदया जाता है, लेͩकन धारा को इस अथ[ 

मɅ नहȣ ंपढ़ा जा सकता है ͩक सदèय के पास आने वाले भी समय मɅ 

हमेशा के एक अिÊन अèğ रख सकता है| 

v. शèğ अͬधǓनयम कȧ धारा 3(3) को Ǔनकटता से पढ़ा जाना चाǑहए। 

और एक असबंɮध कɅ ġ ǒबदं ु से संपक[  नहȣ ͩकया जा सकता है और 

ͩकसी एसोसीएशन या Èलब के सदèय को अèथायी ǽप से दो से अͬधक 

आÊनेयाèğ रखने कȧ अनुमǓत वैधाǓनक ǽप से दȣ जाती है, केवल उस 

िèथǓत मɅ जब उसके पास कोई अǓतǐरÈत हͬथयार हो या उसके 

अͬधकार मɅ हो, िजसका लाइसɅस Èलब या एसोसीएशन को Ǒदया जा 

सकता है| 

7. उÈत Ǔनण[य से åयͬथत होकर अपीलकता[ ने वत[मान ले.पे.अ. दायर ͩकया 

है। 
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8. अपीलकता[, जो åयिÈतगत Ǿप से उपिèथत होता है, का तक[  है ͩक 

अͬधǓनयम कȧ योजना और इसके तहत बनाए गए Ǔनयमɉ के तहत आÊनेयाèğ 

लाइसɅस के तीन Įेͨणया ं हɇ, अथा[त ् (क) शèğ अͬधǓनयम कȧ धारा 3(2) के 

अंतग[त आने वाले “सामाÛय नागाǐरक को अब, केवल दो आÊनेयाèğ रखने कȧ 

अनुमǓत है, (ख) लêय साधने के उɮदेæय से (.22 बोर राइफल या एयर 

राइफल) आÊनेयाèğ कȧ ǓनǑद[çट ¢मता का उपयोग करने वाल ेमाÛयता ĤाÜत 

राइफल Èलब/संघ के सदèय और (ग) शèğ अͬधǓनयम कȧ धारा 41 के तहत 

अͬधसूचना के माÚयम से Ǔनपुण लêय Ǔनशानेबाजो को शèğ अͬधǓनयम कȧ 

धारा 3(2) के अंतग[त एक “सामाÛय नागǐरक” को दȣ जाने वालȣ दो 

आÊनेयाèğो कȧ सीमा से सामाÛय छूट दȣ जाती है| 

9. वह Ĥèतुत करता है ͩक वह Įेणी (ख) से संबंͬधत है  वह आगे Ĥèतुत 

करता है ͩक Įेणी (ग) Ǔनशानेबाजी को धारा 3(2) के अंतग[त दो अǓतǐरÈत 

अिÊन अèğ, Ǔनशानेबाजी कȧ Įेणी अथवा वग[ िजसके तहत वे अह[ता ĤाÜत है, 

पर अǓतǐरÈत अिÊन अèğ कȧ अनुमǓत है| वह Ĥèतुत करता है ͩक एक अजु[न 

पुरèकार ͪवजेता Ǔनशानेबाज धारा 3 (2) के तहत Ĥदान ͩकए गए दो 

आÊनेयाèğɉ के अǓतǐरÈत अÛय सोलह आÊनेयाèğɉ को रख सकता है। इसी 

Ĥकार, एक अंतरा[çĚȣय Ǔनशानेबाज/पदक ͪवजेता अͬधǓनयम कȧ धारा 3 (2) के 

तहत सामाÛय नागǐरक को दȣ गई दो बंदकूɉ के अलावा 10 से 12 आÊनेयाèğɉ 
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को रख सकता है। इसी Ĥकार एक कǓनçठ Ǔनशानेबाज एंव इÍछुक Ǔनशानेबाज 

को धारा 3(2) के तहत सामाÛय नागǐरक को ĤदाǓनत दो अिÊन अèğ के 

अǓतǐरÈत दो अिÊन अèğ रखने का अͬधकार है| 

10. वह Ĥèतुत करता है ͩक अͬधǓनयम कȧ योजना बहुत èपçट है Èयɉͩक 

एक “सामाÛय नागǐरक” को दो आÊनेयाèğɉ कȧ अनुमǓत है और एक माÛयता 

ĤाÜत राइफल Èलब/एसोͧसएशन के सदèय अथा[त ् “Ĥांरͧभक Ǔनशानेबाज” को 

लêय अßयास के ͧलए ͪवͧशçट ¢मता को एक अǓतǐरÈत आÊनेयाèğ कȧ 

अनुमǓत है, और अͬधǓनयम कȧ धारा 41 के तहत अͬधसूͬ चत और ĤावधाǓनत 

अनुसार सरल लêय अßयास से “कुशल Ǔनशानेबाजो” Įेणी मɅ èनातक करने 

वालेको अͬधकतम 16 तक आÊनेयाèğो कȧ अनुमǓत है| उनका कहना है ͩक 

एसोͧसएशन का सदèय होने और .22 बोर राइफल रखने कȧ बात èवीकार करते 

हुए, उÛहɅ अͬधǓनयम कȧ धारा 3(3) के Ĥावधानɉ के तहत छूट दȣ गई थी| 

11. तथाͪप, आ¢ेͪपत पğ åयवहार ɮवारा, गहृ मंğालय के एक अͬधकारȣ ने 

शèğ अͬधǓनयम के उपबंध कȧ अपनी ͪवशषे åयाÉया लागू कȧ है और यह मत 

åयÈत ͩकया है ͩक धारा 3(3) के ससुंगत Ĥावधान केवल राइफल एसोͧसएशन 

के ͩकसी सदèय को राइफल Èलब/एसोͧसएशन से संबंͬ धत आÊनेयाèğ का 

उपयोग करने के ͧलए समथ[ बनाते हɇ और ऐसे लाइसɅसी को Ǒदए गए लाइसɅस 

के आधार पर अǓतǐरÈत आÊनेयाèğ रखने का कोई èवतंğ अͬधकार नहȣ ंǑदया 
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है। उनका मानना है ͩक ͪवɮवान  एकल Ûयायाधीश ने पूरȣ तरह से काãपǓनक 

आधार पर उपरोÈत पğ åयवहार को पढ़ने कȧ कार[वाई कȧ| अपीलकता[ कहता है 

ͩक ͪवɮवान एकल Ûयायाधीश ने अͬधǓनयम कȧ धारा 3(3) के Ĥावधान मɅ एक 

गंभीर अथ[हȣनता; को महसूस ͩकया, जबͩक, वाèतव मɅ, ऐसा कुछ नहȣ था| वह 

आगे Ĥèतुत करता है ͩक ͪवɮवान  एकल Ûयायाधीश ने धारा 3(3) कȧ åयाÉया 

इस तरह से कȧ ͩक कͬथत (लेͩकन अिèत×वहȣन) अथ[हȣनता से बचा जा सके 

और अͬधǓनयम कȧ धारा 3(3) के Ĥासंͬगक Ĥावधान को इस हद तक पूरȣ तरह 

से पढ़ Ǒदया ͩक इसे परूȣ तरह से अथ[हȣन बना Ǒदया जाए| 

 

12. वह Ĥèतुत करता है ͩक ͪवɮवान एकल Ûयायाधीश ने उͬचत Ǿप से 

अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया  है ͩक अͬधǓनयम कȧ धारा  3(2), यथा संशोͬधत, एक 

सामाÛय नागǐरक पर लागू होती है और उनके ɮवारा हाͧसल कȧ जा सकने 

वालȣ, अपने पास रखने वालȣ अथवा ले जाने वालȣ आÊनेयाèğो कȧ सÉंया को 

दो तक सीͧमत करती है। वह आगे Ĥèतुत करता है ͩक ͪवɮवान  एकल 

Ûयायाधीश ने यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया है ͩक शèğ अͬधǓनयम कȧ धारा 3(3) 

मɅ धारा 3(2) के ͧलए सांͪवͬधक छूट ǓनǑहत है, और यह ͩक उÈत सांͪवͬधक 

छूट आÊनेयाèğɉ के डीलर पर लागू होती है, िजसमɅ एक राइफल एसोͧसएशन 

या एक राइफल Èलब शाͧमल है, लेͩकन इसके आधार पर, राइफल एसोͧसएशन 
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या Èलब के एक सदèय पर लागू नहȣं हो सकती है Èयɉͩक इससे अथ[हȣनता; 

कȧ िèथǓत पदैा होगी और ऐसे सदèय को ǒबना ͩकसी सीमा के ͩकसी भी 

सÉंया मɅ आÊनेयाèğɉ को रखने कȧ अनुमǓत देकर शèğ अͬधǓनयम कȧ योजना 

का उãलघंन होगा| 

13. वह Ĥèतुत करता है ͩक उपयु[Èत कͬथत अथ[हȣनता को हल करने के 

ͧलए, ͪवɮवान एकल Ûयायाधीश ने यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया है ͩक अͬधǓनयम 

कȧ धारा 41 ऐसे åयिÈतयɉ को जो मह×वाकां¢ी, राçĚȣय या अंतरराçĚȣय 

Ǔनशानेबाजɉ को अͬधǓनयम कȧ धारा  3(2) ɮवारा 'सामाÛय नागǐरक' के ͧलए 

ͪवǑहत दो कȧ सांͪवͬधक सीमा से अͬधक आÊनेयाèğɉ को रखने के ͧलए छूट 

Ĥदान करके Úयान रखती है|, जबͩक साथ हȣ, शèğ अͬधǓनयम कȧ धारा 3(3) 

के वाÈयांश “राइफल Èलब राइफल एसोसीएशन का कोई भी सदèय िजसे  

लêय अßयास के ͧलए .22बोर राइफल या एयर राइफल या एयर राइफल का 

उपयोग करने के ͧलए कɅ ġ सरकार ɮवारा लाइसɅसअथवा  माÛयता ĤाÜत है” को 

पूण[ ǽप से पढकर, केवल यहȣ अथ[ है ͩक केवल राइफल Èलब एसोͧसएशन से 

संबͬधत आÊनेयाèğɉ का उपयोग करने कȧ अनुमǓत है| 

14. वह आगे Ĥèतुत करता है ͩक ͪवɮवान एकल Ûयायधीश ने इस बात का 

मूãयांकन न करके तØय और कानून कȧ èपçट ğुǑट कȧ है ͩक सामाÛय 

नागǐरक को दो अिÊन अèğ तक सीͧमत  करने का सामाÛय Ǔनयम शèğ 
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अͬधǓनयम कȧ धारा 3(3) के तहत Ǒदया गया है एंव शèğ अͬधǓनयम कȧ धारा 

41 के अंतग[त ĤदाǓनत नहȣ ͩकया गया है| वह वͨण[त है ͩक यɮदͪप कुछ 

योÊयता वाले ͨखलाͫड़यɉ को दो से अͬधक आÊनेयाèğɉ  रखने कȧ अनुमǓत देने 

वालȣ अͬधसूचनाएं शèğ अͬधǓनयम कȧ धारा 41 के Ĥावधान के तहत जारȣ कȧ 

जाती है, लेͩकन वाèतव मɅ, उÈत धारा के तहत इसे जारȣ नहȣ ं ͩकया जा 

सकता है| वह Ĥèतुत करता है ͩक धारा 41 एक ͧभÛन ¢ेğ मɅ काय[ करती है 

और कɅ ġȣय सरकार  को शèğ अͬधǓनयम कȧ धारा 3(2) मɅ Ǔनधा[ǐरत दो 

आÊनेयाèğɉ कȧ सीमा से छूट देने कȧ अनुमǓत देने वालȣ शिÈत का एकमाğ 

İोत है, वह शèğ अͬधǓनयम कȧ धारा 3(3) के तहत है| वह Ĥèतुत करता है 

ͩक एकल Ûयायाधीश इस बात पर Úयान देने मɅ ͪवफल रहे है ͩक सभी 

Ǔनशानेबाजो चाहे वे इÍछुक Ǔनशानेबाज हो या अजु[न पुरèकार ͪवजेता के 

मह×वाकां¢ी Ǔनशानेबाज हɉ, अǓनवाय[ Ǿप से एक राइफल एसोͧसएशन के 

सदèय होने चाǑहए है। शèğɉ, राçĚȣय और अंतरा[çĚȣय èतर पर Ǔनशानेबाजɉ कȧ 

उपलिÞध बढने से शèğɉ कȧ संÉया Įेणीबɮध योÊयता एंव योगता वाले 

Ǔनशानेबाजो कȧ सÉंया बढ़ सकती है| तथाͪप मह×वाकां¢ी Ǔनशानेबाज Įेणी के 

नीचे राइफल का वह सदèय है जो अभी तक एक कुशल Ǔनशानेबाज मɅ 

पǐरवǓत [त नहȣं हुआ है। और इसͧलए उसे “सामाÛय नागǐरक” को दȣ जाने वालȣ 

दो आÊनेयाèğɉ के अलावा, एक बुǓनयादȣ लêय Ĥͧश¢ण राइफल, अथा[त ्एक 
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.22 बोर राइफल या एक एयर राइफल रखने कȧ अनुमǓत है,  ताͩक ऐस े

åयिÈत को Ĥͧश¢ण, ĤǓतèपधा[ करने और Ǔनशानेबाजɉ कȧ पदानुĐम मɅ आगे 

बढने कȧ अनुमǓत ͧमल सके| वह Ĥèतुत करता है ͩक शèğ अͬधǓनयम कȧ इस 

ͪवशषेता को नजरअंदाज करते हुए, ͪवɮवान  एकल Ûयायाधीश ने पहले एक 

कͬथत ͪवसंगǓत उ×पÛन कȧ और ͩफर इसे सबंोͬधत करने के ͧलए आगे बढे है, 

और ऐसा करने मɅ अͬधǓनयम कȧ सरल भाषा कȧ गलत åयाÉया कȧ और उसमɅ 

èपçट शÞदɉ को पढ़ा। इस मामले को Úयान मɅ रखते हुए, धारा 3(3) मɅ ǓनǑहत 

कानूनी छूट को èवाभाͪवक åयाकरͨणक अथ[ देना आसान हो जाता है, जो 

अͬधǓनयम के कȧ गलत åयाÉया नहȣं करता है, और अͬधǓनयम कȧ धारा 3(3) 

के भाग को åयथ[ता Ĥदान नहȣ करता है और यह पूरȣ तरह से अͬधǓनयम कȧ 

योजना मɅ उपयुÈत बैठता है। 

15. वह Ĥèतुत करता है ͩक दो सभंाͪवत दो åयाÉयाओं मɅ से अथा[त ् एक 

ͪवɮवान एकल Ûयायाधीश ɮवारा लȣ गई और दसूरȣ जैसा, ͩक उनके ɮवारा 

आĒह ͩकया गया है, पहलȣ ͪवèताǐरत है अͬधǓनयम के शÞदɉ कȧ गलत 

åयाÉया करती है और एक अिèत×वहȣन अथ[हȣनता को हल करने के ͧलए बनाई 

गई है, जबͩक उƣराɮ[ध अͬधǓनयम और उसके तहत बनाए गये Ǔनयमɉ कȧ 

योजना और उɮदेæय के अनुǾप है| वह Ĥèतुत करता है ͩक उसके ɮवारा आĒह 

ͩकए गए अनुसार åयाÉया अͬधǓनयम को åयवहाǐरक और Ĥभावी बनाती है 
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और ͩकसी भी अथ[हȣनता; अनुमाǓनत या वाèतͪवक से बचने के साथ-साथ 

अͬधǓनयम मɅ शÞदɉ कȧ अèवीकृǓत से बचाती है। 

16. इसके ͪवपरȣत संयुÈत पुͧ लस आयुÈत (लाइसɅͧ सगं), Ǒदãलȣ (Ĥ×यथȸ 

संÉया 2) कȧ ओर से उपिèथत Ǒदãलȣ राçĚȣय राजधानी ¢ğे कȧ सरकार के 

ͧलए ͪवɮवान  अǓतǐरÈत èथायी अͬधवÈता Įी शदान फरासत ने Ĥèतुत ͩकया 

ͩक धारा 3 (2) के Ĥावधानɉ को समझने के ͧलए शèğ अͬधǓनयम कȧ धारा 2 

(1) (क) का संदभ[ लेना आवæयक अͧभåयिÈत जो 'अͬधĒहण' शÞद को 

पǐरभाͪषत करता है। अͬधǓनयम मɅ ''अͬधĒहण'' शÞद को ͩकराए पर लेना, 

उधार लेना या सभी åयाकरͨणक ͪवͪवधताओं और सजातीय अͧभåयिÈतयɉ के 

साथ एक उपहार के Ǿप मɅ èवीकार करते हɇ। Įी फरासत ने तक[  Ǒदया ͩक 

उपधारा (2) और (3) कȧ åयाÉया राइफल Èलब या एसोͧसएशन के सदèय 

ɮवारा धारण ͩकये जाने वाले या रखे जाने वाले आÊनेयाèğɉ कȧ संÉया पर कोई 

ĤǓतबंध नहȣ ंलगाया जा सकता है। यह Ĥèतुत ͩकया गया ͩक राइफल Èलब या 

एसोͧसएशन के सदèयɉ को दो और दो से अͬधक आÊनेयाèğɉ को रखने कȧ 

अनुमǓत देने का एकमाğ कारण इस िèथǓत कȧ; èवीकृǓत है ͩक ऐसे 

एसोͧसएशन या Èलब का सदèय होने के कारण, वे एक हͬथयार का उपयोग 

करन,े रखने और धारण करने के भी हकदार हɇ जो अÛयथा उस Èलब या 

एसोͧसएशन को लाइसɅस Ǒदया जा सकता है| Įी फरासत के अनुसार, 
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ͪवधानमंडल ने ऐसी िèथǓत के ĤǓत सचते रहते हुए उपधारा (2) और (3) मɅ 

उͬचत Ĥावधान  ͩकए गए हɇ। ͩकसी भी मामले मɅ यह तक[  Ǒदया गया था ͩक 

उन उप-धाराओं को संभवतः इस तरह से नहȣ ं पढ़ा जा सकता है ͩक ͩकसी 

Èलब या एसोͧसएशन के सदèय को åयिÈतगत ¢मता मɅ ͩकसी भी संÉया मɅ 

आÊनेयाèğɉ को रखने का अͬधकार Ĥदान ͩकया गया है। Įी फरासत के 

अनुसार, यǑद अपीलकता[ कȧ ओर से पेश ͩकए गए तक[  को èवीकार कर ͧलया 

जाता है और िजसे संघɉ ɮवारा दोहराया जाता है, तो राइफल एसोͧसएशन या 

माÛयता ĤाÜत Èलब के सदèयɉ को उनके ɮवारा रखे जा सकने वाले अिÊन 

अèğɉ कȧ कुल सÉंया पर ͩकसी भी सीमा के ǒबना ͩकसी भी संÉया मɅ अिÊन 

अèğɉ रखने के ͧलए यह अथ[हȣन पǐरणाम का कारण बनेगा। Įी फरासत का 

कहना है ͩक इस तरह कȧ åयाÉया से शèğ अͬधǓनयम और èवयं धारा 3 के 

Ĥावधानɉ के साथ गलत åयाÉया होगी। 

17. Įी फरासत ने आगे ĤǓतवाद ͩकया ͩक धारा 3(3) èवयं ͩकसी संघ के 

सदèय ɮवारा आÊनेयाèğ को अͬधकार को लͯ¢त अßयास के ͧलए इसके  

उपयोग से  जोड़ती है| यह बताया गया ͩक 2016 के Ǔनयमɉ के Ǔनयम 37 

और ͪवशषे Ǿप से इसकȧ उप-धारा (4) के Ĥावधानɉ के अनुसार, राइफल Èलब 

या राईफल Èलब या एसोसीएशन के ͩकसी सदèय को शèğ लेने का अͬधकार 

Ǒदया जाता है िजसके पास या तो उस Èलब या एसोसीएशन का लाइसɅस हो 
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अथवा पǐरसर के बाहर ͪवͧभÛन उɮदेæयɉ के ͧलए िजसमɅ Ĥͧश¢ण या लêय 

अßयास के ͧलए शǑूटगं रɅज मɅ उस शèğ का उपयोग या शूǑटगं ĤǓतयोͬगता मɅ 

भाग लेने के ͧलए है|  यह ĤǓतवाद ͩकया गया ͩक यह केवल इस सीͧमत सीमा 

तक है और ऐसी िèथǓत को पूरा करने के ͧलए है जहां एक åयिÈत ͩकसी संघ 

या Èलब का सदèय होने के कारण दो से अͬधक अèथायी Ǿप से आÊनेयाèğɉ 

को रखने या रखने के ͧलए आ सकता है, जो ͩक उप-धाराएं (2) और (3) को 

शèğ अͬधǓनयम मɅ शाͧमल ͩकया गया है। 

18. जहां तक Ǔनिæचत Įेͨणयɉ और ͨखलाͫड़यɉ के वगɟ को धारा 3(2) मɅ 

ͪवǑहत सीमा से अͬधक आÊनेयाèğ रखने कȧ अनु£ा देने वालȣ अͬधसूचना का 

संबंध है, Įी फरासत ने Ûयायालय का Úयान अͬधǓनयम कȧ धारा  41 के 

उपबंधɉ और åयिÈतयɉ या åयिÈतयɉ के एक वग[ को छूट Ĥदान करने कȧ 

कɅ ġȣय सरकार  कȧ शिÈत कȧ ओर आकͪष[त ͩकया। इस Ĥकार यह Ĥèततु 

ͩकया गया ͩक Ǒदनांक 12.02.2020 कȧ अͬधसूचना को केवल इसी Ǻिçट से 

समझा और सराहा जाना चाǑहए। 

19. Įी फरासत ने अंत मɅ आĒह ͩकया ͩक अͬधǓनयम का कोई भी Ĥावधान 

राइफल Èलब या सघंɉ के सदèयɉ को ͪवͧशçट आचरण या èवतंğ अͬधकार 

Ĥदान नहȣं करता है। उनका कहना है ͩक गहृ मंğालय ɮवारा जारȣ Ǒदशा-Ǔनदȶशɉ 
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मɅ धारा 3 के Ĥावधानɉ कȧ सहȣ åयाÉया कȧ गई है और इस Ĥकार वे इस 

Ûयायालय से ǐरट याͬचका को खाǐरज करने का आĒह करत ेहै। 

20. एनआरएआई के ͧलए ͪवɮवान अͬधवÈता यहां अपीलकता[ के तक[  का 

समथ[न करते हɇ। 

21. प¢कारɉ को सुना और अͧभलेख पर सामĒी का अवलोकन ͩकया। 

22. यह अÍछȤ तरह से èथाͪपत है ͩक Ûयायालयɉ को सामाÛयतः ͪवधाǓयका 

ɮवारा उपयोग ͩकए जाने वाले Ĥ×येक शÞद को åयाकरͨणक अथ[ देना चाǑहए 

और इस Ǔनयम को आमतौर पर तब टाला जाता है जब उपयोग कȧ जाने वालȣ 

भाषा अथ[हȣन पǐरणामɉ का कारण बनेगी।सवȾÍच Ûयायालय ने जी. 

नारायणèवामी बनाम जी. पÛनेरसेãवम, (1972)3,एससीसी 717 वाले मामले मɅ 

इसे èपçट ͩकया है। उÈत Ǔनण[य का Ĥासंͬगक अंश इस Ĥकार हैः 

“4. अͬधकारȣ Ǔनिæचत Ǿप से यह नहȣ ंचाहते है ͩक Ûयायालयɉ 

को उस दèतावेज कȧ åयापक और उदार भावना से åयाÉया 

करनी चाǑहए िजसमɅ देश का मूल कानून या उसकȧ सरकार के 

मूल ͧसɮधांत शाͧमल हɇ। "तथाͪप, मैÈसवेल के कानून कȧ 

åयाÉया मɅ" "Ĥाथͧमक Ǔनयम" "के Ǿप मɅ वͨण[त" "सादे अथ[" 

"अथवा" "शािÞदक" "Ǔनव[चन के Ǔनयम को आज ͩकसी भी 

दèतावेज का Ǔनव[चन करने मɅ पूरȣ तरह से ×याग नहȣ ंǑदया जा 

सकता।" "वाèतव मɅ, हम लाड[ एवरशडे, एम. आर. को यह कहते 

हुए पात ेहै; आधुǓनक कानून कȧ दȣघ[ता और ͪवèतार ने Ǔनःसंदेह 
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एकमाğ सुरͯ¢त Ǔनयम के Ǿप मɅ शािÞदक Ǔनमा[ण के दावे को 

मजबूत ͩकया है।(देखɅ मैÈसवेल ऑन इंटरͪĤटेशन ऑफ 

èटेɪयूɪस, 12वां संèकरण(पçृठ 28)।यह हो सकता है ͩक 

आधुǓनक कानूनɉ का एक बड़ा Ǒहèसा, िजसमɅ वैधाǓनक Ǔनयम 

शाͧमल हɇ, åयाÉया के शािÞदक Ǔनयम से कुछ ͪवचलन को पहले 

कȧ तुलना मɅ वत[मान अͬधक आसानी से उͬचत ठहराता है अतीत 

मɅ लेͩकन, åयाÉया और Ǔनमा[ण (जो åयाÉया से åयापक हो 

सकता है) का उɮदेæय हर मामले मɅ कानून Ǔनमा[ताओं के इरादे 

को खोजना है (देखɅ: Đॉफड[ ऑन èटेÍयुटरȣ कंèĚÈशन, 1940 

संèकरण, पैरा 157, पçृठ 240-42) है। इस उɮदेæय को, èपçट 

Ǿप से, पहले सुसंगत उपबंधɉ मɅ ĤयुÈत भाषा को देखकर हȣ 

सवȾƣम Ǿप से ĤाÜत ͩकया जा सकता है। अथ[ Ǔनकालने के 

अÛय तरȣकɉ का सहारा केवल तभी ͧलया जा सकता है जब 

इèतेमाल कȧ गई भाषा ͪवरोधाभासी, अèपçट या वाèतव मɅ 

अथ[हȣन; पǐरणामɉ कȧ ओर ले जाती है। यह åयाÉया के साथ-

साथ Ǔनमा[ण ĤͩĐयाओं का एक Ĥाथͧमक और बुǓनयादȣ Ǔनयम 

है, जो लागू ͩकए गए ͧसɮधांतɉ कȧ Ǻिçट से, दोनɉ के सामाÛय 

उɮदेæय कȧ Ǒदशा मɅ एकजुट और अͧभसरण होता है, जो 

वाèतͪवक अथ[ और अथ[ को ĤाÜत करने के ͧलए है, जहा ंतक 

यथोͬचत Ǿप से संभव हो सके, Ǔनधा[ǐरत ͩकया गया है। इसͧलए 

िजस Ĥावधान का अथ[ ͪवचाराधीन है Ǔनमा[ण कȧ ͩकसी भी ͪवͬध 

को लागू करने से पहले उसको जाँच कȧ जानी चाǑहए| हम इन 

Ĥावधानɉ कȧ ओर ǽख कर सकते हɇ।" 
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(जोर Ǒदया गया) 

23. एक सामाÛय Ǔनयम के Ǿप मɅ, ͩकसी अͬधǓनयम कȧ भाषा को उसी Ǿप 

मɅ पढ़ा जाना चाǑहए जसैा वह है। जब ͪवधाǓयका के आशय मɅ कोई सǑंदÊधता 

या अèपçटता न हो तो Ûयायालयɉ को अͬधǓनयम कȧ åयाÉया करने या उसका 

अथ[ Ǔनकालने का Ĥयास नहȣं करना चाǑहए। माननीय उÍचतम Ûयायालय ने 

जे. पी. बंसल बनाम राजèथान राÏय, (2003) 5 एस. सी. सी. 134 मɅ इस 

ͧसɮधांत कȧ åयाÉया कȧ है, िजसमɅ उÛहɉने Ǔनàनͧलͨखत अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया 

हैः 

"14. तथाͪप, जहा ंशÞद èपçट थे, कोई अèपçटता नहȣ ं है, कोई 

संǑदÊधता नहȣ ंहै और ͪवधाǓयका का आशय èपçट Ǿप से åयÈत 

ͩकया गया है, वहां Ûयायालय के ͧलए सांͪवͬधक उपबंधɉ मɅ 

संशोधन करने या उनमɅ पǐरवत[न करन ेका काय[ करन ेकȧ कोई 

गंुजाइश नहȣ ंहै। "उस िèथǓत मɅ Ûयायाधीशɉ को यह घोषणा नहȣ ं

करनी चाǑहए ͩक वे केवल ÛयाǓयक वीरता के Ĥदश[न के ͧलए 

कानून Ǔनमा[ता कȧ भूͧमका Ǔनभा रहे हɇ। उÛहɅ यह याद रखना 

होगा ͩक एक रेखा है, यɮदͪप वह महȣन है, जो कानून से 

ÛयायǓनण[यन को अलग करती है। उस रेखा को पार या ͧमटाया 

नहȣ ंजाना चाǑहए। इसकȧ पुिçट “इसे पार न करने कȧ आवæयकता 

कȧ एक सतक[  पहचान और सहज भाव के साथ-साथ ऐसा करने 

के ͧलए Ĥͧशͯ¢त अǓनÍछा” से कȧ जा सकता है।(देखɅ: ĥɇ कफट[ः 
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'एसेज ऑन ÏयूǐरèĤडूɅस', कोलǒंबया लॉ ǐरåयू मɅ कानूनɉ के पठन 

पर कुछ ͪवचार(पçृठ 51)। के साथ| 

    xxx 

16. इसͧलए, जहां 'भाषा' èपçट है, वहा ं ͪवधानमंडल का आशय 

ĤयुÈत भाषा से एकğ ͩकया जाना है। इस बात का Úयान रखा 

जाना चाǑहए ͩक अͬधǓनयम मɅ Èया कहा गया है और Èया नहȣ ं

कहा गया है। एक ऐसा Ǔनमा[ण िजसके ͧलए अपने समथ[न, शÞदɉ 

के संयोजन या ĤǓतèथापन कȧ आवæयकता होती है या िजसके 

पǐरणामèवǾप शÞदɉ कȧ अèवीकृǓत होती है, से बचना पड़ता है, 

जब तक ͩक यह अपवाद के Ǔनयम के अंतग[त नहȣ ंआता है, 

िजसमɅ Ǔनàनͧलͨखत शाͧमल हɇ: 

आवæयकता, जो यहा ं नहȣ ं है।[देखɅ: Êवाͧलयर रेयÛस ͧसãक 

एमएफजी (डÞãयूवीजी) कं. ͧलͧमटेड ǓनǑहत वनɉ का अͧभर¢क 

[1990 सÜलाई एससीसी 785:ए. आई. आर. 1990 एस. सी. 

1747) (ए. आई. आर. प.ृ 1752 पर), æयाम ͩकशोरȣ देवी बनाम 

पटना नगर Ǔनगम (ए. आई. आर. 1966 एस. सी. 1678) (ए. 

आई. आर. 1682 पर) और ए. आर. अंतुले बनाम रामदास 

ĮीǓनवास नायक (1984) 2 एस. सी. सी. 500:1984 एस. सी. 

सी. (ͩĐͧम.) 277) (एस. सी. सी. पçृठ 518 पर।519) है। वाèतव 

मɅ, Ûयायालय कानून को नया Ǿप नहȣ ं दे सकता Èयɉͩक उसके 

पास कानून बनाने का कोई अͬधकार नहȣ ं है।[देखɅ: केरल राÏय 

बनाम मथाई वगȸज [(1986) 4 एससीसी 746:1987 एस. सी. 
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सी. (Đȧ.) 3] (एस. सी. सी. पçृठ 749 पर और भारत संघ बनाम 

देवकȧ नंदन अĒवाल [1992 अनुपूरक (1) एस. सी. सी. 

323:1992 एससीसी (एल एंड एस) 248:(1992) 19 एटȣ 219:ए. 

आई. आर. 1992 एस. सी. 96) (ए. आई. आर. पçृठ 101)।)  

(जोर Ǒदया गया) 

24. Ǔनमा[ण के शािÞदक Ǔनयम कȧ आवæयकता है ͩक Ûयायालयɉ को शÞदɉ 

को उनके èवाभाͪवक, सामाÛय अथवा या लोकͪĤय अथ[ मɅ समझना चाǑहए और 

वाÈयɉ और वाÈयांशɉ का अथ[ उनके åयाकरͨणक Ǔनमा[ण के अनुसार ͩकया 

जाना चाǑहए जाता है। ͪवजय नारायण थाटे बनाम महाराçĚ राÏय, (2009) 9 

एससीसी 92 मɅ उÍचतम Ûयायालय ने कहाः-  

"22. हमारȣ राय मɅ, जब अͬधǓनयम कȧ भाषा èपçट और èपçट 

हो तो åयाÉया के शािÞदक Ǔनयम को लागू ͩकया जाना चाǑहए 

और सामाÛयतः समानता, लोक Ǒहत पर ͪवचार करन े या 

ͪवधाǓयका के आशय कȧ मांग करने कȧ कोई गंुजाइश नहȣ ं है। 

यह केवल तब है जब अͬधǓनयम कȧ भाषा èपçट नहȣ है अथवा 

संǑदÊध या कुछ टकराव है, आǑद अथवा सरल सादȣ भाषा कुछ 

अथ[हȣनता; ओर ले जाती है ͩक कोई åयिÈत åयाÉया के शािÞदक 

Ǔनयम से अलग हो सकता है। धारा 6 के परÛतुक का पǐरशीलन 

यह दͧश[त करता है ͩक परÛतुक कȧ भाषा èपçट है। इसͧलए 

åयाÉया के शािÞदक Ǔनयम को इस पर लागू ͩकया जाना चाǑहए। 

जब कानून और समानता के बीच टकराव होता है तो कानून को 
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हȣ Ĥभावी होना चाǑहए। जैसा ͩक लǑैटन शÞद dura lex मɅ कहा 

गया है, िजसका अथ[ है कानून कǑठन है लेͩकन यह कानून है।" 

(जोर Ǒदया गया) 

25. शािÞदक åयाÉया के ͧसɮधांत के ͧलए यह भी आवæयक है ͩक ͩकसी 

अͬधǓनयम मɅ Ĥ×येक शÞद को Ĥभावी ͩकया जाना चाǑहए और यह उपधारणा है 

ͩक ͪवधाǓयका ɮवारा उपयोग ͩकया गया Ĥ×येक शÞद जानबूझकर है। नाथी देवी 

बनाम राधा देवी गुÜता, (2005) 2 एससीसी 271 मɅ माननीय उÍचतम 

Ûयायालय कȧ एक संͪ वधान पीठ ने कहा हैः 

"14. यह समान Ǿप से अÍछȤ तरह से èथाͪपत है ͩक ͩकसी अͬधǓनयम 

का Ǔनव[चन करते समय, ͪवधाǓयका ɮवारा उपयोग ͩकए जाने वाले 

Ĥ×येक शÞद को Ĥभावी बनाने का Ĥयास ͩकया जाना चाǑहए। अदालतɅ 

हमेशा यह मानती हɇ ͩक ͪवधाǓयका ने ͩकसी उɮदेæय के ͧलए उसके 

Ĥ×येक भाग शाͧमल ͩकया है और ͪवधायी मंशा यह है ͩक अͬधǓनयम के 

Ĥ×येक भाग का Ĥभाव होना चाǑहए। कोई ऐसा Ǔनमा[ण जो ͪवधाǓयका को 

Ǔनरथ[कता कȧ ͪवशषेता Ĥदान करता है, वह èपçट ĤाǾपण ğुǑटयɉ जैसे 

बाÚयकारȣ कारणɉ के अलावा èवीकार नहȣ ंͩकया जाएगा।(देखɅ èटेट ऑफ 

यू. पी.डॉ. ͪवजय आनंद महाराज (एआईआर 1963 एससी 946:(1963) 

1 एससीआर 1, रणंजय ͧसहं बनाम बैजनाथ ͧसहं [एआईआर 1954 

एससी 749:(1955) 1 एससीआर 671], कनई लाल सुर बनाम परमǓनͬध 

साधु [एआईआर 1957 एससी 907:1958 एससीआर 360), Ûयादार ͧसहं 

बनाम भारत संघ [(1988) 4 एससीसी 170:1988 एससीसी (एल एंड 
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एस) 934:(1988) 8 एटȣ 226:ए. आई. आर. 1988 एस. सी. 1979), 

जे. के. कॉटन एस.पी.जी. और डÞãयू वी. जी. को एलटȣडी. बनाम उƣर 

Ĥदेश राÏय [एआईआर 1961 एससी 1170] और घनæयामदास बनाम 

सीएसटȣ [एआईआर 1964 एससी 766:(1964) 4 एससीआर 436)।" 

26. इस सामाÛय ͧसɮधातं का एक पहलू ͩक अͬधǓनयम कȧ भाषा को वैसे हȣ 

पढ़ा जाना चाǑहए जसैी वह है यह है ͩक Ûयायालयɉ को ͩकसी अͬधǓनयम मɅ 

शÞदɉ को जोड़ने या ĤǓतèथाͪपत करने से बचना चाǑहए Èयɉͩक यह Ûयायालय 

ɮवारा ͪवधान बनाने के बराबर होगा। यहा ंतक ͩक जहां ͩकसी कैसस ओͧमसस 

ͪवषय  का अिèत×व है अथा[त अͬधǓनयम को अͬधǓनयͧमत करते समय 

ͪवधाǓयका कȧ ओर से कोई चूक कȧ गई है, वहां Ûयायालयɉ को अͬधǓनयम मɅ 

शÞदɉ को शाͧमल नहȣ ंकरना चाǑहए। कैसस ओͧमसस मɅ एक उपधारणा है और 

Ûयायालय को कानून मɅ केवल तभी शÞदɉ को शाͧमल करना चाǑहए जब यह 

आवæयकता का èपçट मामला हो और ऐसा करने का कारण। कानून के हȣ 

चारɉ कोनɉ मɅ पाया जाए इस ͧसɮधांत को पɮमा सुंदर राव बनाम तͧमलनाडु 

राÏय, (2002) 3 एस. सी. सी. 533 मɅ उÍचतम Ûयायालय कȧ संͪवधान पीठ 

ɮवारा èपçट ͩकया गया है, िजसमɅ Ûयायालय ने Ǔनàनͧलͨखत अͧभǓनधा[ǐरत 

ͩकया हैः 

"15. रचना के दो ͧसɮधांत-एक कैसस ओͧमसस से संबंͬधत और 

दसूरा कानून को समंĒ ǽप से पढ़नेके संबध मɅ-सुåयविèथत 
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Ĥतीत होता है। Ĥथम ͧसɮधांत के अंतग[त Ûयायालय ɮवारा ͩकसी 

कैसस ओͧमसटा कȧ पूǓत [ èपçट आवæयकता के मामले के ͧसवाय 

नहȣ ंकȧ जा सकती है और जब इसका कारण èवयं अͬधǓनयम 

के चारɉ कोनɉ मɅ पाया जाता है तो उसी समय ͩकसी अनुबंͬधत 

ͪवषय का तुरंत अनुमान नहȣ ं लगाया जाना चाǑहए और उस 

Ĥयोजन के ͧलए ͩकसी अͬधǓनयम या धारा के सभी भागɉ का 

अथ[ एक साथ लगाया जाना चाǑहए और ͩकसी धारा के Ĥ×येक 

खंड का अथ[ संदभ[ और उसके अÛय खंडɉ के संदभ[ मɅ लगाया 

जाना चाǑहए ताͩक ͩकसी ͪवशषे उपबंध पर रचना ͩकए जाने से 

संपूण[ अͬधǓनयम का सुसंगत अͬधǓनयमन हो सके। यह और भी 

अ×यͬधक होगा यǑद ͩकसी ͪवशषे धारा का शािÞदक Ǔनमा[ण 

èपçट ǽप से अथ[हȣन या अंसगत पǐरणाम देता है जो ͪवधाǓयका 

ɮवारा अपेͯ¢त नहȣ हो सकता है| "डांकवɪ[स, एल. जे. ने 

आटȶͧमयो बनाम Ĥोकोपीयू [(1966) 1 Èयूबी 878:" "(1965) 3 

अͨखल भारतीय ǐरपोट[र 539:(1965) 3 डÞãयूएलआर 1011 

(सीए)] (ऑल ईआर पी.544-I यǑद कोई अÛय Ǔनमा[ण उपलÞध है 

तो उसे ͩकसी अͬधǓनयम मɅ लागू नहȣ ंजहाँ शÞदɉ को शािÞदक 

ǽप से लागू करना से, कानून के èपçट इरादे को ͪवफल कर दɅगे 

और पूरȣ तरह से अनुͬचत पǐरणाम पैदा करɅगे, हमɅ शÞदɉ कȧ 

कुछ åयाÉया करनी चाǑहए और इस Ĥकार उस èपçट इरादे को 

ĤाÜत करना होगा और तक[ संगत Ǔनमा[ण करना होगा [पर लॉड[ 

ǐरयड । [ãयूक बनाम आईआरसी [1963 एसी 557:(1963) 1 

आल ईआर 655:(1963) 2 डÞãयूएलआर 559 (एचएल)] जहां 
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एसी पी.577 उÛहɉने यह भी मत åयÈत ͩकयाः(सभी ईआर 

प.ृ664-I) यह कोई नई समèया नहȣ ं है, तथाͪप ĤाǾपण का 

हमारा मानक ऐसा है ͩक यह शायद हȣ कभी उभरता है।" 

(जोर Ǒदया गया) 

27. केवल जब ͩकसी अͬधǓनयम मɅ उपयोग ͩकए गए शÞदɉ के अथ[ के बारे 

मɅ संदेह हो, तो Ûयायालय के ͧलए यह उͬचत होगा ͩक वह अͬधǓनयम के 

उɮदेæय और लêय को देखे। ऐसे पǐरǺæयɉ मɅ, Ǔनमा[ण के उɮदेæयपूण[ Ǔनयम के 

ͧलए आवæयक है ͩक ͩकसी अͬधǓनयम के शÞदɉ को उस अथ[ मɅ समझा जाना 

चाǑहए िजसमɅ वे सामंजèय èथाͪपत करते हɇ और उस उɮदेæय को आगे बढ़ाने 

मɅ मदद करते हɇ िजसके ͧलए अͬधǓनयम बनाया गया था। सामाÛय तौर पर 

जब शािÞदक Ǔनमा[ण अथ[हȣनता कȧ ओर ले जाता है तो आमतौर पर 

उɮदेæयपणू[ Ǔनमा[ण के ͧसɮधांत को लागू करना पसदं ͩकया जाता है। शैलेश 

धैय[वान बनाम मोहन बालकृçण लुãला, (2016) 3 एससीसी 619 मɅ, सवȾÍच 

Ûयायालय ने उɮदेæयपूण[ Ǔनमा[ण के ͧसɮधांत को इस Ĥकार समझायाः 

"31. मेरे ͪवɮवान  भाई के Ǔनण[य मɅ पहले से बताए गए कारणɉ 

के अलावा मेरे ɮवारा Ǒदए गए पूवȾÈत दो कारण èपçट Ǿप से 

Ĥदͧश[त करɅगे ͩक अͬधǓनयम कȧ धारा 15 (2) के Ĥावधानɉ के 

ͧलए उɮदेæयपूण[ åयाÉया कȧ आवæयकता है ताͩक ऐसे उपरोÈत 

लêय/उधेæय को परूा ͩकया जा सके| "उɮदेæयपणू[ åयाÉया" "या" 

"उɮदेæयपूण[ Ǔनमा[ण" "का ͧसɮधांत इस समझ पर आधाǐरत है 
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ͩक Ûयायालय से उन उपबंधɉ से उस अथ[ को जोड़ने कȧ अपे¢ा 

कȧ जाती है जो ऐसे उपबंध के पीछे" "उɮदेæय" "को पूरा करते 

हɇ। "मूल Ǻिçटकोण यह सǓुनिæचत करना है ͩक इसे Èया पूरा 

करने के ͧलए तैयार ͩकया गया है? अÛयथा, åयाÉया×मक 

ĤͩĐया ɮवारा Ûयायालय से उस लêय को महसूस करने कȧ 

अपे¢ा कȧ जाती है िजसे ĤाÜत करने के ͧलए ͪवͬधक पाठ तैयार 

ͩकया गया है। जैसा ͩक अहरोन बराक कहते है:  

“उɮदेæयपणू[ åयाÉया तीन घटकɉ पर आधाǐरत हैः भाषा, 

उɮदेæय और ͪववके। भाषा अथ[ कȧ संभावनाओं कȧ सीमा 

को आकार देती है िजसके भीतर दभुाͪषया भाषाͪवɮ के Ǿप 

मɅ काय[ करता है। एक बार दभुाͪषया जब  सीमा को 

पǐरभाͪषत कर लेता है तो, वह (åयÈत या ǓनǑहत) अथ[ 

संभावनाओं मɅ से पाठ का कानूनी अथ[ चुनता है। इस Ĥकार 

शÞदाथ[ घटक है दभुाͪषया को कानूनी अथ[ तक सीͧमत 

करके åयाÉया कȧ सीमाएं Ǔनधा[ǐरत करता है िजसे पाठ 

अपना (साव[जǓनक या Ǔनजी) भाषा मɅ सहन कर सकता है| 

[अहारोन बराक, पपȾिजव इंटरͪĤटेशन इन लॉ (ͪĤसंटन 

यूǓनवͧस[टȣ Ĥेस, 2005)।] 

“32. उपयु[Èत तीन घटकɉ मɅ से, अथा[त ् Ûयायालय कȧ भाषा, 

Ĥयोजन और ͪववकेाͬधकार, जहा ंतक Ĥयोजन संबंधी घटक का 

संबंध है, यह अनुपात है, जो पाठ के मूल मɅ Ĥयोजन है।यह 

उɮदेæय मूãय, लêय, Ǿͬच, नीǓतया ं और लêय हɇ िजÛहɅ 
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वाèतͪवकता मɅ बदलने के ͧलए तैयार ͩकया गया है।यह वह काय[ 

है िजसे पूरा करने के ͧलए पाठ तैयार ͩकया गया है। 

33. हम इस बात पर भी जोर दे सकते हɇ ͩक ͩकसी Ĥावधान कȧ 

सांͪवͬधक åयाÉया कभी िèथर नहȣ ंहोती बिãक हमेशा गǓतशील 

होती है।यधͪप कुछ समय पहले तक åयाÉया के शािÞदक Ǔनयम 

को “èवͨण[म Ǔनयम”, माना जाता था, अब उɮदेæयपूण[ åयाÉया 

का ͧसɮधांत हȣ Ĥमुख है, ͪवशषे Ǿप से उन मामलɉ मɅ जहा ं

शािÞदक åयाÉया उɮदेæय कȧ पूǓत [ नहȣ ं कर सकती है या 

अथ[हȣनता; ओर ले जा सकती है। यǑद यह एक ऐसा अंत लाता 

है जो अͬधǓनयम के उɮदेæय से ͧभÛन है, तो उस पर ͪवचार नहȣ ं

ͩकया जा सकता है। ͧसफ[  कानूनी ͪवचारको ने हȣ नहȣं हाट[ और 

सÈैस जसैे ĤͩĐया ͪवचारकɉ ने भी सांͪवͬधक åयाÉया के ͧलए 

एक महान रणनीǓत के Ǿप मɅ इरादतनता को खाǐरज कर Ǒदया 

और इसके èथान पर उÛहɉने उɮदेæयवाद कȧ पेशकश कȧ, यह 

ͧसɮधांत अब न केवल इस देश मɅ बिãक कई अÛय कानूनी 

Ĥणाͧलयɉ मɅ भी åयापक Ǿप से लागू होता है। 

(जोर Ǒदया गया) 

28. उपयु[Èत Ǔनण[यɉ से यह èपçट हो जाता है ͩक अͬधǓनयम के åयाÉया का 

सामाÛय ͧसɮधातं यह है ͩक अͬधǓनयम मɅ ĤयुÈत Ĥ×येक शÞद, उसके साधारण 

और èपçट अथ[ देना समीचीन है। शािÞदक Ǔनव[चन के Ǔनयम मɅ यह उपबंध है 

ͩक ͩकसी अͬधǓनयम मɅ ĤयुÈत शÞदɉ को वहȣ अथ[ Ǒदया जाना चाǑहए जो 

उनके èवाभͪवक, सामाÛय अथवा लोकͪĤय अथ[ मɅ है| लोकͪĤय अथ[ मɅ वहȣ 
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अथ[ Ǒदया जाना चाǑहए जो उनके पास है। यǑद Ǔनमा[ण के शािÞदक Ǔनयम को 

लागू करने का पǐरणाम अथ[हȣनता; बेतुकापन होता है, तो Ûयायालयɉ को 

उɮदेæयपणू[ åयाÉया के ͧसɮधांत पर भरोसा करना चाǑहए, िजसके ͧलए 

Ûयायालयɉ से अͬधǓनयम का सामंजèयपूण[ तरȣके से अथ[ लगाने कȧ अपे¢ा कȧ 

जाती है, ताͩक यह उस उɮदेæय और उɮदेæय को आगे बढ़ाए िजसके ͧलए 

अͬधǓनयम बनाया गया था। Ûयायालयɉ को साधारण अनुĐम मɅ ͩकसी 

अͬधǓनयम मɅ शÞदɉ को शाͧमल ĤǓतèथाͪपत नहȣ ं करना चाǑहए और ऐसा 

केवल तभी करना चाǑहए जब आवæयकता का èपçट मामला हो और 

अͬधǓनयम के चार कोनɉ के भीतर ͩकया जाना चाǑहए। 

29. 2019 मɅ सशंोधन से पहले, शèğ अͬधǓनयम कȧ धारा 3(2) कȧ åयाÉया 

पर आते हुए, कोई åयिÈत शèğ अͬधǓनयम कȧ धारा 3(2) के अनुसार तीन 

आÊनेयाèğɉ का अͬधĒहण, धारण अथवा ले सकता था। 2019 मɅ संशोधन के 

माÚयम से एक åयिÈत ɮवारा ĤाÜत, धारण अथवा ले जाने वाले आÊनेयाèğो 

कȧ सÉंया तीन से घटाकर दो आÊनेयाèğ कर दȣ गई है| 

30. इसमɅ अपीलकता[ कȧ दलȣल है ͩक संशोधन लाने का उɮदेæय केवल अवैध 

हͬथयारɉ कȧ तèकरȣ को रोकने के ͧलए है और संशोधन को केवल इस संदभ[ मɅ 

हȣ èवीकार नहȣं ͩकया जा सकता है। इस सशंोधन का उɮदेæय लाइसɅस धारक 

åयिÈतयɉ के कÞजे मɅ आÊनेयाèğɉ कȧ सÉंया को कम करना है। यह तØय इस 
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तØय से अͬधक èपçट है ͩक 1983 से पहले एक åयिÈत तीन से अͬधक 

आÊनेयाèğ रखने का हकदार था, िजसे 1983 मɅ एक संशोधन के माÚयम से 

घटाकर तीन कर Ǒदया गया था और वत[मान संशोधन, अथा[त ्2019 मɅ, यह 

सÉंया तीन से घटकर दो कर दȣ गई है। इस पçृठभूͧम मɅ शèğ अͬधǓनयम कȧ 

धारा 3 कȧ åयाÉया करने कȧ आवæयकता है। 

31. शèğ अͬधǓनयम कȧ धारा 3(2) दो Įेͨणयɉ के åयिÈतयɉ से संबंͬ धत है 

िजन पर अͬधǓनयम कȧ धारा  3(3) का ĤǓतबंध लागू नहȣं होगा। पहलȣ Įेणी 

आÊनेयाèğɉ का डीलर होने के नाते, जो दो से अͬधक आÊनेयाèğɉ को ĤाÜत 

कर सकता है और धारण कर सकता है, तथाͪप, दसूरȣ Įेणी अथा[त ् राइफल 

Èलब या कɅ ġȣय सरकार  ɮवारा माÛयता ĤाÜत संघ का सदèय, का संबंध है। 

शèğ अͬधǓनयम मɅ यह Ĥावधान है ͩक ऐसा सदèय लêय अßयास के ͧलए 

तीसरे शèğ का “उपयोग” कर सकता है। ͪवचार के ͧलए जो संͯ ¢Üत Ĥæन 

उठता है वह यह है ͩक Èया तीसरे अिÊन शèğ का उपयोग करने कȧ अनुमǓत 

है जो केवल .22 बोर कȧ राइफल या लêय अßयास के ͧलए एक एयर राइफल 

राइफल Èलब या एसोͧसएशन के सदèय को हर समय तीसरे आÊनेयाèğ को 

ĤाÜत ले जाना, रखने और ले जाने कȧ अनुमǓत होगी या नहȣ।ं इस समय शèğ 

अͬधǓनयम कȧ धारा 13 का अवलोकन करना उͬचत है जो लाइसɅस Ĥदान करने 

से संबंͬधत है। शèğ अͬधǓनयम कȧ धारा 13 इस Ĥकार हैः 
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"13. लाइसɅस Ĥदान करना।-(1) अÚयाय 2 के तहत लाइसɅस 

Ĥदान करने के ͧलए एक आवेदन लाइसɅͧ सगं Ĥाͬधकारȣ को ͩकया 

जाएगा और ऐसे Ĥपğ के ǽप मɅ, िजसमɅ ऐसे ͪववरण हɉगे एवं 

उस शãुक के सǑहत हɉगे जसैा ͩक ͪवǑहत है| 

[(2) आवेदन ĤाÜत होन ेपर लाइसɅͧ सगं Ĥाͬधकारȣ उस आवेदन पर 

Ǔनकटतम पुͧलस थान ेके Ĥभारȣ अͬधकारȣ से ǐरपोट[ माँगेगा और 

ऐसा अͬधकारȣ Ǔनधा[ǐरत समय के भीतर अपनी ǐरपोट[ भेजगेा। 

(2-क) लाइसɅͧ सगं Ĥाͬधकारȣ, ऐसी जांच के बाद, यǑद कोई हो, 

जो वह आवæयक समझ,े और उपधारा (2) के अधीन ĤाÜत ǐरपोट[ 

पर ͪवचार करने के बाद, इस अÚयाय के अÛय उपबंधɉ के अधीन 

रहत ेहुए, ͧलͨखत आदेश ɮवारा या तो लाइसɅस Ĥदान करेगा या 

उसे Ĥदान करने से इंकार करेगा: 

बशतȶ ͩक जहा ं Ǔनकटतम पुͧलस थान े का Ĥभारȣ अͬधकारȣ 

Ǔनधा[ǐरत समय के भीतर आवेदन पर अपनी ǐरपोट[ नहȣ ं भेजता 

है, वहा ंलाइसɅͧसगं Ĥाͬधकारȣ, यǑद वह उͬचत समझे, Ǔनधा[ǐरत 

समय कȧ समािÜत के बाद, उस ǐरपोट[ कȧ और Ĥती¢ा ͩकए 

ǒबना ऐसा आदेश दे सकता है।] लाइसɅͧ सगं Ĥाͬधकारȣ 

Ǔनàनͧलͨखत कȧ अनुमǓत देगा - 

(क) धारा 3 के अधीन लाइसɅस, जहां लाइसɅस अपेͯ ¢त है - 

(i) भारत के नागǐरक ɮवारा सुर¢ा या खेल के ͧलए उपयोग कȧ 

जाने वालȣ बीस इंच से अÛयून लंबाई वालȣ ͬचकनी बोर बंदकू के 

संबंध मɅ अथवा या सɮभावपूण[ फसल संर¢ण के ͧलए उपयोग 

कȧ जाने वालȣ मजल लोͫडगं गन के संबध मɅ,  
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बशतȶ ͩक ͩकसी मामले कȧ पǐरिèथǓतयɉ को Úयान मɅ रखते हुए, 

लाइसɅͧसगं Ĥाͬधकारȣ संतुçट हो ͩक फसल सुर¢ा के ͧलए एक 

सरल लोͫडगं गन पया[Üत नहȣ ं होगी, लाइसɅͧ सगं Ĥाͬधकारȣ इस 

तरह के संर¢ण के ͧलए ͩकसी अÛय èमूथ बोर गन के संबंध मɅ 

एक लाइसɅस Ĥदान कर सकता है,  

(ii) कɅ ġ सरकार ɮवारा लाइसɅस ĤाÜत या माÛयता ĤाÜत राइफल 

Èलब या राइफल एसोͧसएशन के ͩकसी सदèय ɮवारा लͯ¢त 

अßयास के ͧलए उपयोग ͩकए जाने वाले आÊनेयाèğ के संबंध मɅ| 

(ख) ͩकसी अÛय मामले मɅ धारा 3 के अधीन लाइसɅस या धारा  

4, धारा 5, धारा 6, धारा 10 या धारा 12 के अधीन लाइसɅस, 

यǑद लाइसɅͧ सगं Ĥाͬधकारȣ का यह समाधान हो जाता है ͩक उस 

åयिÈत के पास िजसके ɮवारा लाइसɅस अपेͯ ¢त है, उसे ĤाÜत 

करने का अÍछा कारण है।""  

32. धारा 13 (3) मɅ यह उपबंध है ͩक लाइसɅͧ सगं Ĥाͬधकारȣ को ऐसे सदèय 

को लͯ¢त अßयास के Ĥयोजन के ͧलए आÊनेयाèğ के संबंध मɅ लाइसɅस Ĥदान 

करना होगा। इस तरह के लाइसɅस के ǒबना, .22 बोर राइफल सǑहत ͩकसी भी 

बÛदकू का उपयोग लêय अßयास के ͧलए नहȣ ं ͩकया जा सकता। शèğ 

अͬधǓनयम कȧ धारा 13 और धारा 3(3) को पढ़त े हुए इस Ǔनçकष[ पर पहंुचा 

जा सकता है ͩक राइफल Èलब या राइफल एसोͧसएशन का कोई सदèय भी दो 

से अͬधक आÊनेयाèğɉ को हाͧसल नहȣ ं कर सकता है, उनके पास नहȣ ं रख 

सकता है या अपने साथ नहȣ ं ले जाना  सकता है, लेͩकन वे केवल टारगेट 
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ĤैिÈटस के उɮदेæय से तीसरे आÊनेयाèğɉ का उपयोग कर सकते हɇ, िजसके 

ͧलए उÛहɅ शèğ अͬधǓनयम कȧ धारा 13 के तहत लाइसɅस ĤाÜत करना पड़गेा है 

राइफल Èलब या राइफल एसोͧशएशन का कोई भी सदèय िजसके पास दो 

आÊनेयाèğ है, वह लêय अßयास के ͧलए भी तीसरȣ बंदकू हाͧसल नहȣ ंकर 

सकता, अपने पास नहȣं रख सकता, और न हȣ अपने साथ ले जा सकता है, 

Èयɉͩक ऐसा करना अवैध हो जाएगा और उसे शèğ अͬधǓनयम के तहत सजा 

दȣ जाऐगी| अͬधǓनयम यǑद कɅ ġȣय सरकार कȧ यह मंशा थी ͩक राइफल Èलब 

या राइफल एसोͧसएशन का कोई सदèय हर समय .22 बोर राइफल पास रख 

सकता, ले जा सकता है तो ͪवधाǓयका ने इस धारा मɅ “उपयोग” शÞद को 

शाͧमल करके इसे ĤǓतबंͬधत ना ͩकया होता। जहां तक राइफल Èलब या 

एसोͧसएशन के सदèय का संबंध है, उसे केवल एक .22 बोर राइफल अथवा 

एक एयर राइफल का लêय अßयास के ͧलए Ĥयोग करने कȧ अनुमǓत है, भले 

हȣ उसके पास दो अÛय आÊनेयाèğ हो| या लêय अßयास के ͧलए एक एयर 

राइफल, भले हȣ उसके पास दो अÛय आÊनेयाèğ हɉ। 

33. इस मोड़ पर, शèğ अͬधǓनयम कȧ धारा  2(1) (क) का उãलेख करना 

Ĥासंͬगक है जो 'अͬधĒहण ĤͩĐया' शÞद को पǐरभाͪषत करता है और िजसमɅ 

एक आÊनेयाèğ आम[ को ͩकराए पर लेना और उधार लेना शाͧमल है। शèğ 

अͬधǓनयम कȧ धारा  2(1) (क) इस Ĥकार हैः 
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“2(i) इस अͬधǓनयम मɅ, जब तक ͩक संदभ[ से अÛयथा अपेͯ¢त 

न हो, 

(क) अपने åयाकरͨणक ͧभÛनताओ ंऔर सजातीय अͧभåयिÈतयɉ 

के साथ अͬधĒहण मɅ, ͩकराए पर लेना, उधार लेना या 

उपहार के Ǿप मɅ èवीकार करना शाͧमल है। 

(जोर Ǒदया गया) 

 

34. शèğ अͬधǓनयम कȧ धारा 2(1) (क), धारा 3(3) और धारा 13 के पठन 

से केवल एक Ǔनçकष[ Ǔनकलता है ͩक राइफल Èलब या सघं का कोई सदèय 

िजसके पास पहल ेसे हȣ दो आÊनेयाèğ हɇ, वह ͩकसी åयिÈत या राइफल Èलब 

या एसोͧशएशन या उस Ĥͬधकारȣ से .22 बोर राइफल या एयर राइफल ͩकराए 

पर ले सकता है या उधार ले सकता है| जहाँ पर तीसरा अिÊन शèğ लêय  

अßयास से या ͩकसी ĤǓतयोͬगता के उɮदेæय के उपयोग के ͧलये जमा ͩकया 

गया है और सीͧमत अवͬध या उसके उपयोग के ͧलए तीसरे अिÊनशèğ का 

अͬधकार वैध हो जाता है|  

35. शèğ अͬधǓनयम कȧ धारा 41 åयिÈतयɉ कȧ Įेͨणयɉ को शèğ अͬधǓनयम 

के उपबंधɉ से छूट Ĥदान करने कȧ सरकार कȧ शिÈत से संबंͬधत है। सरकार 

ɮवारा ͨखलाͫडयɉ को तय सीमा से अͬधक अिÊनशèğ रखने कȧ अनुमǓत देने 

वालȣ अͬधसूचना जारȣ कȧ गई| राइफल Èलब या एसोͧसएशन का कोई सदèय 

अͬधǓनयम कȧ धारा 41 के तहत छूट ĤाÜत Įेणी मɅ नहȣं आता है| तीसरȣ 
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अिÊनशèğ रखने कȧ ͪवशेष छूट िजसमे दो आÊनेयाèğɉ के अलावा एक .22 

बोर रायफल शाͧमल है, को शèğ अͬधǓनयम कȧ खंड 3(3) मɅ नहȣ ं पढ़ा जा 

सकता है Èयɉͩक यह ͩकसी åयिÈत ɮवारा रखे जा सकने वाल ेआÊनेयाèğɉ कȧ 

सÉंया को कम करने के सरकार के उɮदेæय के ͪवपरȣत होगा। 

36. “उपयोग” शÞद को केवल इसका åयाकरͨणक अथ[ Ǒदया गया है और 

इसका मतलब है ͩक राइफल Èलब अथवा एसोͧसएशन के सदèय को राइफल 

Èलब अथवा एसोͧशएशन अथवा Ĥाͬधकरण से .22 बोर राइफल अथवा एयर 

राइफल उधार लेने कȧ èवतंğता होगी जहाँ शèğ जमा ͩकया गया है, और उसे 

लêय अßयास के उɮदेæय से या ͩकसी ĤǓतयोͬगता के ले उपयोग करे और उसे 

Ĥाͬधकारȣ को लौटा दे जहा ँ से इसे उधार Ǒदया गया है | अÛयथा यह शÞद 

‘उपयोग’ अपनी महƣा खो देगा यह कैसस ओͧमसस का मामला नहȣ है, धारा 

का लोप का नहȣ ं है जहा ं Ûयायालयɉ को एक धारा मɅ पढ़ना पड़ता है Èयɉͩक 

ͪवधाǓयका कȧ ओर कोई चूक हुई थी। ͪवधाǓयका ने जानबूझकर एक हȣ धारा मɅ 

ͪवͧभÛन अथɟ मɅ 'अिज[त खंडɅ', 'धारण' और 'उपयोग’ शÞदɉ का उपयोग ͩकया है 

और इस धारा कȧ åयाÉया करते समय Ĥ×येक शÞद को उसका åयाकरͨणक 

अथ[ Ǒदया जाना चाǑहए। इस Ĥावधान का अथ[ इस तरह से लगाया जाना 

चाǑहए ͩक ͪवधानमंडल ɮवारा इèतेमाल ͩकए गए Ĥ×येक शÞद को Ĥभावी 

बनाया जा सके और िजस उɮदेæय के ͧलए यह कानून बनाया गया था, उसे 
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आगे बढ़ाया जा सके अथा[त ͩकसी åयिÈत के पास रखे जाने वाले आÊनेयाèğɉ 

कȧ सÉंया को कम ͩकया जा सके। 

37. यǑद ͪवधाǓयका का इरादा ͩकसी राइफल Èलब या एसोͧशएशन के सदèय 

को हर समय के ͧलए .22 बोर राइफल या एयर राइफल रखने कȧ छूट देना हो 

तो धारा मɅ केवल यह पढ़ा जाता ͩक उपखंड (2) मɅ ǓनǑहत कोई भी बात 

अÊनेयाèğɉ के ͩकसी भी डीलर अथवा कɅ ġȣय सरकार ɮवारा लाइसɅस ĤाÜत या 

माÛयता ĤाÜत राइफल Èलब अथवा राइफल एसोͧसएशन के ͩकसी भी सदèय 

िजनके पास .22 बोर राइफल और एक एयर राइफल लêय अßयास के ͧलए पर 

लागू नहȣं होगी| तीसरा अिÊनशèğ रखने कȧ एकमाğ अनुमǓत केवल लêय 

अßयास के ͧलए इसका उपयोग करने के उɮदेæय से दȣ गई है, िजसके ͧलए 

अͬधǓनयम कȧ धारा 13(3) के तहत लाइसɅस कȧ आवæयकता होती है| लêय 

अßयास के ͧलए या ͩकसी ĤǓतयोͬगता मɅ भाग लेने के ͧलए आÊनेयाèğɉ का 

उपयोग करने कȧ सीͧमत अवͬध के अलावा, राइफल Èलब या राइफल 

एसोͧसएशन का कोई सदèय तीसरा आÊनेयाèğ नहȣ ंरख सकता है। यǑद ऐसी 

अनुमǓत न दȣ गई होती तो ͩकसी राइफल एसोͧसएशन या राइफल Èलब के 

ͩकसी सदèय ɮवारा लêय अßयास के ͧलए तीसरा आÊनेयाèğ रखना अवैध हो 

जाता िजससे ऐसे åयिÈत को अͬधǓनयम के तहत कठोर दंड का सामना करना 

पड़ सकता है। 
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38. इसͧलए इस Ûयायालय को ͪवɮवान एकल Ûयायाधीश ɮवारा पाǐरत आदेश 

मɅ कोई दबु[लता नहȣं Ǒदखती है| पǐरणामèवǾप अपील खǐरज कȧ जाती है| 

 

    ..................मÉुय Ûया. 

[सतीश चंġ शमा[] 

 

.............................Ûया. 

[एस. सुĦमोणयम Ĥसाद] 

नई Ǒदãलȣ; 

13 अĤलै, 2023. 

राहुल 

 
(Translation has been done through AI Tool: SUVAS) 

अèवीकरण : देशी भाषा मɅ Ǔनण[य का अनुवाद मुकɮɮमेबाज़ के सीͧमत Ĥयोग हेतु ͩकया 
गया है ताͩक वो अपनी भाषा मɅ इसे समझ सकɅ  एव ंयह ͩकसी अÛय Ĥयोजन हेतु Ĥयोग 
नहȣं ͩकया जाएगा| समèत काया[लयी एव ं åयावहाǐरक Ĥयोजनɉ हेतु Ǔनण[य का अंĒेज़ी 
èवǾप हȣ अͧभĤमाͨणत माना जाएगा और काया[Ûवयन तथा लागू ͩकए जाने हेतु उसे हȣ 
वरȣयता दȣ जाएगी। 

 

 

 


